TUDOMANYTAR.

MASODIK KOTET.

UJITAS A" NYELVBEN.

Sziintelen panasz zsibong mindinnen a' nyelvuji
las ellen. Hosszukaczajjal veti el némelly az ujsagla-
pokat, mert egy sz6 megakaszta, mellyet 6 szlletett
magyar létére nem ért, nem hullott, nem olvasott. Egy
masik glnyiratban lévelli a' nyelvdjitokra epés fil-
lankait. Van, ki a’' finom élet' szabalyirél feledkezve
szidalmakra fakad, sét, tapasztalasbol szélok, dracoi
keménységgel minden UGjitét térvényesen megidéztetni,
's bortonre, bilincsre Itéltetni kivanna. De mi kell
tobb , midén magok a' Thalia’' papjai, a' csinosabb be-
széd' terjeszti! nyelvgunyol6 jatékokkal iparkosz-
nak mulattatni kegyes partoldikat, 's midén méar az
aproélékos kalendariomok is az Gjitokat veszik elmés-
ségdk’ targyaul? A’ Nyelvprittyet méltan feddékujsag-
leveleink , 's hany illyesektél hangzanak vissza Kisva-
rosi 's mezei tarsasagink ? Enrnagam haliam, midén
egy a’ maga korében nagy tekintetd férfia igy nyilat-
kozo6k: nincs Uj szavakra szikség, én legaldbb min-
den gondolatimat lij szék nélkul ki tudom fejezni. A’
tarsasagi disz tilta valaszolnom, hogy az érdemes fér-
filnak vagy nincsenek philosophiai, mathematicai 's més
tudomanybeli gondolatai, vagy felette kar, hogy igen
fukarkodik azoknak kozlésével. De turhet6k volnanak
e’ panaszok , ha alapos okokkal tdmogatatnanak; am a'
rem értem, nem hallottam , nem olvastam ’s illyféle ki-

fogasok nem kimerit6k, nem elegenddk.
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Vannak mindazaltal mas részr6l, kik nyelvtudo-
manyi tekintetben emelik fel nemeily fonak Ujitasok
ellen szavokat, 's ezek’ panasza mar figyelemre mél-
tébb, mennyiben a nyelv' természetébdl kivont okok-
kal allanak el6. Mert csakugyan meg kell vallani,
hogy sok avatlan, grammaticai elékészulet nélkul, vagy
a' nyelv’ torvényeit onkényesen tapodva, ide oda ran-
gatja, és csikarja bizonyos szabalyokhoz szokott honi
nyelvinket.

Két részre oszlanak hat az ujitas ellen panaszko-
dik. Az els6k &ltalanosan karhoztatjak a' nyelvben,
mit nem értenek , nem hallottak, nem olvastanak.
A’ masik rendbelieknek csak az alaptalan szokoholas
tetszik vissza. Amazoknak nehezteléstik csak Ugy szin-
hetik meg, ha az (j sz6k’ sziikséger6l meggy6zddnek;
emezéké pedig, ha minden Ujitdsnak okait a nyelv’
szabalyaiban, 's annak eredeti alkotasaban follelendik.
Mar pedig

l.
Nyelviinkben sziikséges az Ujitas.

A’ tokéletesbulés' elve szerint, mellynek minden
emberi mivek és tulajdonsagok ala vannak vetve ,
nincs tokéletesség, mellyet nem vihetni magasbra. A’
ki elére nem tér, hatra marad ; a' nyelv’' Ugye is ezen
elv szerint jar; halad, vagy vesztegelve elmaradoz.
Mert a' nyelv tulajdonkép a’ targyaknak, érzelmeknek
és gondolatoknak kilénboztetd hangokon eléadott képe;
ha tehat eddig el6ttink ismeretlen targyat, érzelmet
vagy gondolatot akarunk kifejezni, Szikség annak ne-
vet is adnunk. igy kezdi a’ kisded els§ sziikségeinek ,
's a' korotte 4ll6 targyak’ nevezeteit tanulgatni, 's va-
lamint minden targy, Ugy minden sz4 Uj alakban td-
nik elébe. A’ serduld ifjoncz' nyelve mar bévebb, mert
bévilnek, szaporodnak érzelmei, gondolatai. Midén a’
férfikor beall, terjed a' tapasztalas, tébbilnek az is-
meretek, 's vel6k egylttt a' nyelvbeli Kkifejezések is.
A’ mi egyes emberrel , ugyan az torténik az egész
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nemzettel, mert ennek is vannak sajat korai. A’ vad
ember allati szikségeinek targyait tudja csak elne-
vezni. A’ pasztorkodd csaladok’ nyelve mar amazokénal
kiterjedtebb, ezekénél pédig a' foldmivelést (Gz6ké,
annyival is inkabb, mert kézmivek kivantatnak hozza.
Ma tovabbad valamelly nemzet a' szépmuvészeteket
kedvelni kezdi, egy Uj mezeje nyilik fel el6tte az Uj
ismereteknek, tehat szikségképen az Ujonnan alko-
tandé mdszavaknak is, mert ezek nélkul amazokat
sem felfogni, sem masokkal nem tudna koézieni, Kor
vetkezik végre a' nemzeti csinosodas’ féfoka, a' tudor
manyos kor, melly kilonféle targyud' és sok oldalu
ismeretek’ tarat nyitja fel szemeinknek, mellyek bi-
zonyosan homalyban !s dsszezavarva allandnak el6tted ,
ha csak egyenként kilénboztet6 jelekkel el nem neve-
zended. De megvannak-e azon kulonbdzteté hangje-
lek ? ha azt mondod ,Igen isu, jeleld ki, kérlek, 6ket;
ha pedig nincsenek, alkoss, vagy fogadd el a’ masok-
tol alkottakat, a’ mennyiben helyesek.

Kérdem immar : A’ csinosodasnak mellyik fokaig
hatott fel maiglan nemzetiink I vagy, hogy jobban Kki-
magyardazzam magamat, az iparkotlasnak , é" lelki ma-
veltségnek mellyik &gaban értik ei a Netovabbal
mellyik m(vészet, vagy tudomany az, mellyben nem
mondom, meghaladtuk, de elértik Eurépanak miveit
nemzeteit? Féidmivelésink parrag és medd6 az ango-
Iéhoz vagy hollandiéhoz képest. Kézmiveinket jobbara
kontar kezek idomtalanitjdk. Hajokézasi mesterségink
a' vendégajaku sajkasokndal pontosul dssze. De minek
ezeket emliteni, midén nyelvrél all a' sz4? S6t mon-
dom, emliteni kell, mert a' hol parrag a' foldmiv.elés,
gancsosak a’ kézmivek, s/nlédnek a' mesterségek, ott
kevés az isméret, szlik tehat a' nyejv is. Az angol
paraszt' foldmivelésszavai bizonyosan szamosbak fa-
koszekeres szlrosinkéinél. A’ frauezia kézmives nem
csak kézzel , de széval is ugyesb kontarainknél, vala-
mint honi kézmivesink kozt a kulféldon vandorlovak,
bévebb ismérettel birnak.
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De nem akarom én ezaltal nemzetemet gyalazattal
illetni, tavol legyen télem! csak oda megy ki be-
szédein' czélja , hogy még azon targyakban is, mellyek
eddigien f6 foglalatossaginkat tevék, héatrabb allunk
sok eurdpai nemzeteknél. Hat a' szépmuivészekrél és
tudomanyokrél mit mondjak? mellyek ha béar diva-
toztak 's divatoznak is nalunk, nem honosulhattak,
nem magyarosodhattak meg. ldegen szézatu ajakaktol
halljuk maiglan az iskolai oktatasokat. Va-roiak tudos
férfiaink, de latinul, de németil, de francziaul tu-
doésak. A’ legligyesb, és mivelt magyarsagu férfiak
tetemes nehézségekkel kiizdenek, ha az emlitett nyel-
veken szerzett isméreteiket honi nyelven eléadni szan-
dékoznak. Mert még nincsenek a' mUvészeti és tudo-
manyos gondolatok’ kifejezésére alkalmatos, legaldbb
elegendd szavaink. Ha tehat a' csinosodasban mivelt
nemzetekkel versengni van kedvink, szerezzik meg
annak mszereit. Azaz: kellenek Gj isméretek? kell-
jenek Uj szavak is.

De azt mondja valaki : lgaz, hogy a muivésze-
tekben és tudomanyokban még hatra vagyunk, azokat
mas nemzetektdl kell tanulnunk; de ha az isméreteket
altalhozzuk, vegyik at azoknak nevezeteit is. Kdves-
sk a' tobbi eurdpai nemzetek’ példajat; ime ezek a'
gorog és latin mdszavakat jobbara csonkitds nélkdl ,
vagy legalabb kevés valtoztatassal elfogadtak. — Am
a’ magyar nyelv egészen mas viszonyban all a' gérog-
latin nyelvekhez, mint az imént érintettek. A' fran-
czia a' latin’ romjainak sarjadéka, az angol pedig egy
résznyiben emennek, a’ német f6 rokonsagot tart hoz-
zajok, és méltan: szamos eredeti gyokszavai meg-
egyeznek vel6k , ~szészerkeztetése sokban hasonlit, 's
kevés hajlitassal szinte simul hozzajok; nem ligy a’
magyar : ennek eredete , természete, szdészerkeztetése
és kiejtése keleti, 's ha gorog, latin, franczia, angol
vagy német sz6 keveredik belé, inkabb Kisir beléle,
hogy sem oda simuljon; ha csak némelly régi Iréink'
vagy pornép’ modjara nem szegjuk elébb nyakokat,
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hogy azutdn magyarokka valjanak. Ugy mar lehet
harmoniabol harmonya, hofmeisterb6l hopmester, agi-
lisb6l argirus, visitatorbdl vizitatar, zuckerbackerbdl
czukorpalkd, vormundbél formondor, vagy, mint egy fa-
lusi suhanczar monda, és pedig teli komolysaggal :
komondor, stb.

A’ nyelv'szépségeinek egyike kilénben is az egy-
szer(iség, és dsszehangzas ; a’' tarkasagok csak félmi-
velt szemeket gyonyorkoédtetnek. ldeje mar, hogy a’
fonak izlés' eddigi maradvanyaibdl Kkitisztuljon nyel-
vink. Az irtast kezdeni kell. Ne féljenek a' tarkasag'
baratai, hogy egy vagassal minden idegen szénak szar-
nya szegetik. Soka fog még a’ kézmivesink5 legmagya-
rabbika is, a' csizmazia obszeczet, ipliket, stéklit
varrogatni, a' szinte magyaros gombkotd slingliket,
pertliket fonni. A’ hangaszatnak olasz miszavai csak
képesint cserélédnek fel a’ nemzetiekkel. Ne féljenek
a’' tarkasag' baratai, mert nem ma szinidnk meg gram-
matizalni, philosophalni, moralizalni. Jut még elég
irtani val6é utédinknak is.

A’ nem hallottam jegy alatt panaszkodok gondol-
jak meg, hogy mas a’ mindennapos, kéznépi , mas is-
mét a’ mivelt tudomanyos nyelv. Amaz szik, csak a
kézélethez tartozd targyak’ 's isméretek’ neveire ter-
jed Kki. Ennek nincs hatara, valamint a' miveltségnek
sincs. Ujabbnal ujabb félfedezések jarulnak a’ régiekhez,
kovetkezéskép elnevezések is. lla tehat valaki csak hal-
lomasbol tanult magyarul, koényveket koronként nem
forgatott, az ujsaglapokat is eddigien idegen nyelven
olvasa; most pedig a' Jelenkort vagy Orvosi Tart el6-
fogvan lij 's red nézve érthetetlen szavakba Utkozik;
akkor ne az irot, de énmagat okozza, 's karhoztassa.
A’ természetben nincs ugras. A’ nyelvtudas és nyelv-
tudas kozott kulonbség van. Kantot, llahnemannt sem
érti mindenik sziletett német, de még a' Beobachtert
sem, pedig németil, valédi német nyelven szélanak.
Mert a’ kézrend' nyelve mindenhol alantabb all a’ mi-
voltebb részénél, 's minél tetemes!) a' kilénbség koz-
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tok, annal magasabb fokon all ott a' csinosodas. Hol
a’ nemzeteknek minden osztalyai egyenl6é nyelvisméret-
tel birnak , szegény ott a' tudomanyossag — mert csu-
pa miveit polgarokbol all6 nemzet maiglan nem léte-
sult. — Csak félszazaddal is ezel6tt kévéssé kuldonbo-
z6tt ndlunk az alrendiek’ nyelve a' fébbrendiekétél;
de kevés is volt a5szoros értelm{ magyaros csinosodas.
Jelenleg mar inkabb elltnek egymastdél; és csakugyan
valamennyivel elébbre is vagyunk. Ha pedig utddink
a' miveltségnek marmar simulni kezdd roégoés Utait ta-
podandjak, még inkabb elvalaszté leszen a’' kilénbo-
zés. Maradjunk-e héat vesztegl6leg , hol vagyunk , vagy
még vissza is térjiink ama’ boldog egyszer(iségre ? Epen
ne. Ha a' palyaféhéz allottal, indulj neki, és fuss,
's ha maradozé palyatarsaid rivogatnak, hogy lassab-
ban jarj , mert nyomodat vesztik, ne aggodjal veldk;
a’' palyaténél tiéd leszen a' gy6zelmi koszoru, ’'s 6k
szégyenikben meghunnyaszkodva buvnak el a' bamész
néptémeg kozé.

De haggyan, felteszem, hogy Mdveltségéhez ké-
pest @ kozrendU nép ki tudja fejezni szokott szavakkal
gondolatait. Am helybenhagyhatok-e mind azon szavak
szonyomozasi és széphangzasi tekintetben 1 Mennyi hi-
bat vesz fel lassanként a’' nyelv, ha rendszeresen nem
tanitatik i A’ nép némelly helyes 6 szavakat és for-
makat feledésnek bocsat; j'gy a' csalad, toborzo, véghaz,
iker szavak' értelmét hanyadik tudja ma \a’'régen kozdi-
vatu latok, uték, latnok, ttnék igehajtasokrél mit sem tud
jelenleg a’ nép; némellyeket a’ szényomozas' torvénye
ellen félre csikar, vagy 0sszevegyit, GUgy a vasarui
helyett, mellynek alkotd részei vas és aru, vasarost
mond, 6neki a' donec is még, az adliuc is még, az
6nndn egomet is, ipsémét is, nosmet is; némellyeket
jobb’ szeret idegen nyelven- Kiejteni, ugy az &arveres,
helyett a' latinos licitatio vagy horvatos kotyavetye
inkébb tetszik neki; igen sokat rdatul megcsonkit, 6sz-
szerant, vagy kinyujt, mint: ha, more mész, 6ma,
széma, tolfa, balta helyett bota, Grigy helyett Gritt,
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nztotat, ezfetet, szarvaja, majaja sth. Sziikséges tehat
a' kozrendU nép’ nyelvét is tisztogatni, a' szényomo-
z4s utan eredeti allasdba visszavezetni, néhutt nyesni,
méasutt az elhagyogatott betliket beigtatni , azaz 0ji-
tani. Mert grammatieai tekintetben akkor kozelit to-
kéletességéhez a' nyelv, ha annak minden részei és
ragasztékai egybehasonlitva rendszeresen 0sszehangza-
nak; csak tgy fog Glhetni red a’ horatiusi sibi constet.

Hogy é16 nyelv (j szavak’ alkotasa nélkil nem
lehet, vagy legaldbb fenn nem allott, bizonyitja a’
nyelvek’ torténete. Ebbél t. i. azt tanuljuk, hogy min-
den nyelv els6 bolcséjében simulatlan 1évén, korrol
korra simult, hajlékonyodott, tisztabba 16n és bévilt,
azaz korrol korra dj és (j alakot vén magara , de melly-
nek magva el volt mar hintve annak els6 eredetében ,
hasonl6 lévén a' picziny csecsem6hodz, kinek eleinte
testi idomai aranytalanok, és gyongék , lelki tehetsé-
geit pedig sejteni is alig lehet; de alakui lassudan a’
test, 's ébredezni kezd a’ szunnyadé lelek’ ereje; majd
erésédnek izmai, eleven érzetek és képzetek némi
viddm szint ontenek el fejl6dé homlokan , kitunedez &’
viritd ifjusadg arczvonatain, 's testi lelki idomai a' leg-
illébb 6sszehangzasban 's kinyilottan veszik fel az al-
landésdgra megerésodott férfi kort. Nagy, valéban
nagy kilonbség van az els6 és utosé alak kozott; de
ama’ gyermeki sarga furtoknek , kékeil§ vidam sze-
meknek , 's az els6 mosolygasnak nydajas vonatait még
most is latja rajta szerelmes dajkal ¢ja.

Tag mezy nyilik a' tapasztalasban tanusagul azon
allitasra, hogy a' nemzetek’' nyelve koronként Uj ala-
kokba 0Oltozvén szlntelen valtozasokban élemedett,
vagy hanyatlott. Itt hosszas volna azokat egyenként
elészamlalni ; a gondolkod6 nyelvtudésnak ugy is
onkényt elméjébe tlnik a' ktlénbség, melly p. 0. Plautus’
és Cicero' iratiban létez, 's meily a' régi és Uj németet
egymastol elvalasztja. Itt csak a' hazairdl vagyon szoé.

Iratbeli hagyomanyaink , ha a toérténetiroknal
egyenként el6kerilé szavakat kiveszszik, Uj hazank'
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elsé széazadibdl ugyan nincsenek: de bogy az Azsiabél
ide koltozott vitéz nemzet, letelepedése utan nem so-
kara lij szavakat alkotott, vagy kolcsonozott, kétel-
kedni nem lehet. Uj vilag nyilt fel itt elétte, elsd-
ben ugyan természeti tekintetbél, az A&llatok’, nové-
nyek’ és asvanyok’ orszagaban, masodszor az iparko-
dasban, melly alatt a' foldmivelést és kézmiveket ér-
tem. Uj polgari alkotmanyt szerkeztetett, térvényeket
alapitott, szokasokat kdélcsdnzott, 6si vallasat a' ke-
resztény hittel felcserélte, dsszekottetésbe, szomszéd-
sagba jott eddig nem ismért nemzetekkel, széval: he-
lyezése , alkotmanya, térvénye, vallasa valtoztanak,
's foglalatossagi szaporodtak. Milly sok xij targyakkal
ismérkedtek meg ekkor csaknem egyszerre vitéz eleink?
milly tadgas mez6 nyilt tehat legottan nekik &
nyelvdjitasrai Valéban a magyarok’ istene’ kilonos
partfogasa utan nyelvink’ onallasu természetének, 's
eleink’ er6s characterének lehet csak tulajdonitani,
hogy a' vel6k Osszeelegytilt és szamosabb népek’ nyel-
ve 6z6nként el nem borita az 6vét, hogy ama’ cse-
csem@i eredetiségének , napkeleti biszke mozdula-
tinak, dsszehangz6 's egyszer( szabalyokhoz mért mél-
tésadgos termetének févonatait maiglan lathatjuk Kki-
simult , kellemesebb alakzatan. Méltan allithatni,
hogy ezen idészakban ment altal nyelvink az 6nallas’
kisérts tizén. Am, ha akkoron, midén csak anyai
ajakak szabtdk ki a' nyelvtérvényeket, midén Kkidol-
gozott rendszer nélkil annyi Xj szavat kellett az 6
nyelvhez illesztgetni, ha akkor, mondam, megmaradt
eredetisége, 's valédi keleties magatartasa; miért re-
megnénk ma, nehogy Ujitasok altal veszélyeztessék?
most, midén mar megizmosodott, kitagult, 's alkota-
sanak ama’ bels6 6rokds szabalyait ismérni kezdjuk,
mellyek Ariadne’ fonalaként a' ne talan helytelen Uji-
tasok’ tomkelegébdl hiven kivezérelhetnek bennlinket?
Iratbeli hagyomanyaink a’' tizenkettedik szazad'
végér6l veszik kezdetiket. Innen fogva lehet tehat
figyelminket forditani nyelviinkre , és vizsgalatba venni,
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hogyan ’'s mennyire valtozott, Ujult 's gyarapodott. E'
munkaban ugy lehetne legbiztoshan eljarni, ha az id6-
szakonként divatozott nyelvnek szétarait birnak : de
minekutana ezek nélkul a' tizenhatodik szazadig sz(-
kolkédink, egyedil az iratbeli maradvanyok lehet-
nek kalauzaink. Hogy pedig teend§ &sszehasonlita-
sokbdl a' koronkénti véltozds konnyebben Kitlinjék,
allapitsunk meg néhany idészakot, ugymint I. A’ ti-
zenharmadik szazadtol, vagy inkabb a’ halotti beszédek’
koratél a’ mohacsi Utkdzetig. Il. Innét Pazman Péte-
rig. 1l1l. Innét végre lldik Jézsefcsaszar' uralkodasaig.
Az utana kovetkez6é id6szakot, Ujitasa miatt per alatt
allvan, nem emlitem.

Az els6 id6szak’ iratbeli maradvanyait a’ két ha-
lotti beszéd vezeti , mellyeket a halhatatlan Révai
alapos nyelvtudomanyahoz ill6leg szavonként fejte-
getve bocsatott a' tudds vilag elébe '). Ezek valamint

') Vannak , kik ezen halotti beszédeket némelljrmagyar nyelw
ben jaratlan tét pap' munkajanak lenni Aallitjdk. Erre
ugyan roviden azt mondhatnam , hogy eddig senki nem ta-
madt, ki Révainak az emlitett beszédek’ valédi magyarsaga
mellett tett vitatmanyait sarokbél kiforgatta volna; de a
tekintetet elhatarozé okui hasznalni nem akarvan, a' do-
log’ természetébdl szandékom kiindulni. Ha valéban rész
magyarsagu tét pap irta ezen beszédeket, meg kell rajtok
a' totozas’ jeleinek latszani, azaz: olly hibakkal kell
tarkdzva lenniuk, millyekkel maiglan csufitja nyelvin-
ket a’ jaratlan tét ajak. Ez a’ rovid a hangzét igen élesen
mondja ki, az U helyett ', az 6 helyett e hangzét ejt. De
legkiizonségesben Osszezavarja az igék’ hatarozott és ha-
tarozatlan ragasztasat; a' tudom magyarul, megutotte en-
gemet, nem Ilathatott meg a' kiralyt, ne larmazzatok,
's toébb illyesek valtva valtjak fel egyméast az Gjoncz tot-
magyar’ ajakain. De vannak-e iliy hibanyomok a’ halotti
beszédekben ? S6t inkdbb igen is teljes, tomott ajaku ma-
gyarnak kellett lennie szerzéjuknek. Mert a’ roévid ahang-
z6 helyett nem csak hogy nem az éles &, hanem inkabb
a' kerék o hangzik , mint: vagymuk helyett vogymuk, ha-
muv helyett homuv, adutta helyett odutta, valov helyett
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idére elébb allanak-; ugy kulénbéznek isaz ugyanazon
id6szakbeli , de sokkal kés6bbi iromanyoktdl. Ezekben
I. A’ vagyniuk és vimadjamuk igehajlitdsok az eredeti
egyszerl ragasztasnak nyomait viselik; de hogy ezen

volov, napun helyett nopujn stb. Az 6 és U hangzékrél ne-
héz itéletet hozni, minthogy akkoron még Kkiilin jegyeik
nem valanak. De hogy a' hatarozott és hatarozatlan ra-
gasztas ellen seliol sem vétett az egyhéazi szénok , arrol a’
beszédek’ elolvasasa altal kiki meggy6z6dhetik. Szinte nem
mindjart tanulja meg a’' tétbdl kel6 magyar a’' személy-
ragos hatarozatlan moédnak ragasztasat p. o. ezeket : men-
nem kell, menned kell , mennie kell , mennunk , mennetek,
mennitk kell, igy ejti: nekem kell menni, neki kell men-
ni, nekink, nektek, nekik kell menni. Nem vét ez ellen
a' halotti szénok , mert igy szé6l : fts ménd paradizumben
ralé gyumolcsokt6l monda neki élnie. Es vimadjuk szent
Péter urat, kinek adott hotolm ovdania és koétnie. — De
talan azért vélik riémellyek a' beszédeket tétosoknak.
hogy angyel, archangyel , milost, brat, té6t szavak egész
tétos valésagokban talaltatnak bennik. Illyésekén pedig
nem kellene fennakadni. Hiszen a’' szavakat a’' keresztény
vallassal vették fel eleink; 's kik voJtanak ennek els6 ter-
jeszt6i i Szlav ajaku szerzetesek, kik a’' magyaroknal ed-
dig ismeretlen eszméket (idedkat) anyanyelvikou terjesz-
tették; a' magyarok feljegyzék a’ hallottakat ugy, min’
fuleikbe zengtek, 's csak kés6bben hajlitottak azokat a’
magyaros széphangzas' szabalya szerint. Az illyes ragasz-
tasokon pedig : halalnék , pokolnek , maganek , iajanek,
halalavel fel nem akadand, ki a' magyar nyelvnek ety-
mologidjaval megbaratkozott. Mid6én a' tudatlan koznép
ijlyeseket: kapaved , asoévei, sipvel , dobvei, Nyitrare, va-
sarre, gunyolélag kikaczag, a' nyelvtudés 6si nyelvink’
eredetiségét leli fel és tiszteli bennuk. A’ palécz nyelv az,
mellybdl hajdani magyarsagunk’ elsé alkotasat ma is szem-
Iélhetjuk. J6l monda a’ torténetek’ ’'s nyelvink’ egyik nagy
buvara, hogy a’' palécz nyelv az etymoJdogia’ nyelve, a’
kézmagyar pedig az euphonidé. Hogy a’' széban forgé ha-
lotti beszédek’ iréjat paldécz szuletéslinek tartsuk, mind
azoknak a’' mai palécz nyelvvel nagy hasonlatossaga eré-
siti véleményunket, mind pedig még egy kulénds észrevé-
tel , mellyet tudtomra sem Révai, sem mas valaki nem tett.
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ragasztasmodjdnak mar ekkor lehetett hanyatlé szaka,
onnét gondolhatni, mert az egyik beszédben megvan
tobb izben a’ révidebb vimadjuk is. 1J. A’ félmult id6’
harmadik személye rendesen toldalékos, u. m. terém-
téve, hallava, félédévé, vetéve, a’ mai teremté, halld',
feledé, veté helyett. 1ll. A’ szlav szavak mint nem
régen kolcsonzottek meég eredeti alakokban hagyatva ,
nincsenek a magyar széphangzashoz alkalmaztatva,
u. m. angyel, archangyel, milost, brat. IV. A’ ben és
nek ragok egyirant ragasztatnak a' mély és kozép-
hangu szavakhoz, mint: milostben, paradizumben, ha-
lalnék, maganek, fajanek, t. i. az etymologia szerint.
V. Ezek : vilagbele , nyugoliuabele, orszagbele, tém-
noczebellGl az els6 dsszetétel szerint allanak ezek’ he-
lyében : vilagba, nyugolmaba, orszagba, tdmndéezébdl.
VI. Els6 eredetiségre mutat az is, hogy a mar ma
nyugvé v kitétetik, mint hamuv, valov, v§, vize,
miv, tiv, vimadjuk, jovben: hamu, val6, 6, ize, mi,
ti, imadjuk, joben helyett. Mind ezekbdl, hova még
a’ szomtokkel, 6semiukot, ennéik, odutta, hataim stb
tartoznak , kitetszik , hogy ezen korban a' magyar
nyelv az elsé eredetiségnek alakjat viselte; csak nem
egészen megvannak még itt az dsszetett szavak' és ra-
gok’ részei tulajdon értelmokben.

Az els6 id6szakhoz tartozo, de joval késébbi iro-
manyokban mar azt tapasztaljuk , hogy ama’ régies ige-
ragasztas, melly a' halotti beszédeket bélyegezi, si-
mabbra valtozott, hogy a' kézéphangu ben, nek, vei

A’ nyitravolgyi magyarok’, kulénésen az Egerszeg’' vidéke
beliek' beszédében azt venni észre, hogy a’' sz6' kozepén,
ollykor a' végén is | betli helyett t?vel élnek p. o. ezt:
elmegyek Galgéczra, igy ejtik: ev megyek Gavgoéczra ;
és csak ugyan illyes mit olvasunk az elsé halotti beszéd-
ben is, u. m. bovdog, ovdania, ovdja: boldog, oldania,
oldja, helyett. Hat ezen két igehatarozé : hévul, belul he-
lyett iVLatyns foldén, és az orszagszerte divatos Kivdl, kilul
vagy kiilul helyett nem arra mutatnak-e, hogy az l-et r-vel
felcserélni szokasa vala nyelvinknek ?  Cx.
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ragok mar a' széphangzas szerint felvaltva kezdenek
ragasztatni a' nevekhez, de még sem Altalan fogva,
mert még az akkori iratokban illyeket olvasunk : ma-
sodszer, harmadszer, utolszer, annyiszer, szdmtalan-
szer. Megmaradt még szokasban, legalabb a' multidé’
és 6hajté mdd’' harmadik egyes személyét je folosrag-
gal megtoldani. Tehat mar valamennyire simult, rovi-
dult a’ szavak’ kiejtése , de minthogy a’' nyelvvaltozta-
tas egyszerre meg nem tdérténhetik, a' régi mintegy
kUiszkddni latszik az Ujabbal,, mig ez er6t nem vészén;
de még is mindig marad valami benne, melly a’ régire
emlékeztessen bennink.

A’ mohacsi Utkozet utan szaporodott a' magyarul
irok’ szama. A' vallast targyazo iromanyok és kroni
kak szinte elboritak a' hazat. valljon mit tapaszta-
lunk ezen sokféle iratokban a’ nyelvre nézve? Ugyan
azt, a' mit az elébbi idészakban. Midén némellyek a’
régi formakhoz még most is er6sen ragaszkodtak, ma-
sok azokat képesint kezdék elhagyogatni. Telegdi még
allhatatos az igéknek régies ragasztasaban; a debre-
czeni és kolosvari kronikdk nem annyira. Az illyesek:
hagynaja, vennéje , ennéik, bizonyitanoéjok, szabadéjt,
boldogéjt, kardval, késvei stb hova tovabb ritkulnak, 's
nagyobb egyszer(iség j6 divatba, mig Pazman’ koraban
csak nem végképen kiavulnak. Es valéban allithatni,
hogy Pazman's Kaldi, koruk’ nyelvhései, az elébbiek-
hez képest Gjitok. De ki tenné mar ma azon vallomast,
hogy a’ régies Tinoédi' vagy Heltai' Irasmédja jobb ,
magyarabb legyen Pazman'vagy Kaldi' magyarsaganal?

Pazman’ kora ugyan a’ magyar ékesszolasnak egyik
nevezetes szaka volt~-de még a' komolyabb tudoma-
nyok nem pendiltek meg hazai nyelviinkén. Ha tehat
ezt is tenni akarak, kellett az Gjitast folytatniok. Nem
is tének kulénben. Apaczai Csere Janos kezdé a’' jeget
torni Magyar Encyclopaedia (azaz Tudomanytarkonyv)
czim( munkéajaban. Uj volt a' targy nyelviinkre nézve,
de Ujak a’ benne el6fordulé miszavak is. Tehat ismét
ujitas, és pedig tetemes a' philosophiai, mathematicai,
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természettudomanyi stb targyazatokban, mellyeket ha
bar sok sziletett, vagy krénikakat olvasott magyar
nem értett, de azért magyarosak voltak, és ha dsszesé-
gesen nem helybenhagyhatok is, még sem voltak érdem
nélkal, 's @ mai mdszéalkotonak helylyel helylyel ve-
zérfonaldl , segédil, talan kovetésil is szolgalhatnak,
igy hajlott, simult, terjedett fokonként, lassu lépéssel
ugyan, de anndl biztosabb utén édes nyelvink. Ki-
valt a’ XVIIdik szézadbeli nyelvtuddésok grammaticak’
és szotarok’ kiadasaval sokat tettek annak Kiterjeszté-
tésére. Am a’ szényomozasra épitendd helyesiras, név-,
igeragasztas még hibazott derekabb [réinkban is. Ezen
tekervényes rengeteget csak olly fé vilagosithata fel,
és teheté jarhatéva, millyen a’ vas szorgalmu Révai
vala, ki a' régiség' maradvanyait az él6 szokassal 6sz-
szevetvén, olly szabalyokat szerkeztetett egyivé, mely-
lyek szonyomozasi Osszehangzasban , és eredeti egy-
szerliségben tiuntetik elé nyelvink’ alkotvanyat.

Ezen inkabb utasitd, hogysem kimerit6 eléadas-
bol sejditheti a' nyelvbuvar, hogy minden idészaknak
voltanak némi Gjitasai, és hogy mindenik kor az eléb-
bihez képest kisebb nagyobb mértékben neologizalt.
Millyen lenne hat nyelvink, ha eldédeink koronként
makacsul, ’'s egyedilest az 6hoz ragaszkodtak volna!
Vagy talan csak 6seinknek volt adva a’ nyelvujitasi Ki-
valtsag (privilégium) ? Azonban nem banom, allapodjunk
meg, 's hataroztassék el a' Netovabb. De hol leszen az
elvalaszté mesgye , mellyen tal diszlik egyedul a’
nyelvbeli sz(iz tisztasag, és Udvosség, innét pedig a’
nyelvfert6ztetés’ vétkét karhozat fenyegeti ?mellyik id6-
szaknak vagy Irénak nyelve lészen az, mellyet valédi
sz(izi tiszta, tokéletes, minden szlletett magyarra néz-
ve értelmes magyarsagnak mondhatni ? A’ reformatio
el6tti-e ? Pazmané-e ? vagy kié a' kés6bbiek kozul ?
En hiszem, hogy az els6 rend(i panaszosoknak sokat,
igen sokat lehetne el6szamlalni minden korbdl, a’ mit
szlletett magyar létokre nem értenek, nem hallottak,
nem olvastak, 's még az véalhatnék bel6le, hogy a'



J6 UJIiTAS

magyar nyelvet mar kiveszettnek, elromlottnak kelle-
ne allitniok, mert hiszen, mint mondani fognak, nem
olvastak.

De sorsa az minden UGjitasnak, bar milly czélira-
nyos, kivanatos és szent legyen, hogy ellenkez6kre
taldl. Ezen kemény torvénynyel kell kizdenitk a’' tu-
domanyoknak is. Lassan lépve halad minden jé, mert
tobb a' hatra-, mint elémozdit6, valamint szamosb a’
homalyos, minta’ felvilagosult f6. A’ féltudomany,
el6itéletek, személyes érdekeink, hajlandésag a’' vesz-
teglésre, mindannyi akadalyok a' jobbnak megallapi-
tasdban. De a m indennapisagon és szokotton felul
emelkedett elme nem cstigged el gyava fiuként az elle-
ne gordilt nehézségek miatt, vi, kiizd , versenyg ve-
16k , 's ha bar élete' fogytaig nem adatott a' diadalmi
oromet megérnie; de tamadandnak hamvaibdl, kik uj-
don ifjai erével az igaz ugyet ki fogjak vini. Ki a'
fa’ magvat elveté , ritkdn szedi annak gyumédlcseit.
A’ kezd6é mindenitt a’ baj és munka, a' végzéknél
van a' birtok és 6rom. Valamint tehat reank sok jé
szallott eldédeinkrdl; Ggy mi is iparkodjunk valami
kmeset hagyni utédinknak. Vagy rajtunk mar a' sor
megsulyedni? Epén nem. S6t folytassuk az Ujitast,
mert most van legnagyobb szikség rea, midén a’ haza’
koz kivanata a' magyaros csinosodast, tudomanyossa-
got terjeszteni 6hajtja. De ha ezen nemes czélnak meg
akarunk felelni, szikséges, hogy

IT.
Ujitasaink a’ nyelvnek eredeti szabalyain alapuljanak.

Hogy ébredez6 korunkban sok fattyuszd sziletett,
az ujitasok’ leghevesebb véddje is kész m egismérni.
Avatott és avatlan egyirant nydl be a’' szentek’ szenté-
be, 's a' nyelvtudomanyi véteknek mindenhol szabad
a’ sajté. De hadd legyen; polyvaban rejtézik a' jo
mag; amazt elfdja lassudan a' kor’' szele, 's a' gon-
dos nyelvtudoés csak emezt takarja be szétaraba. Meny-
nyi korcs szét latott mar szazadunk sarjadozni' de
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elasztak zsenge csirdjokban, mert nem taladlkozott a'
jelcsb irok kozott apolojok. Meg kell vallani még is,
hogy az illy rész novények gyanuba hozzdk sokak
elétt a5 jokat is, kedvetlen izt gerjesztenek, 's az
ujoncz nyelvtanulot zavarba, hibaba vezethetik. Nyel-
vunk’ ezen allapotaban azt vélném mindenek el6tt meg-
allapitandonak, hogyan, milly Gton mddon lehessen,
's kelljen djitani, azaz: milly szabalyokat lehetne &'
nyelvnek altalanos észfogatabdl és természeti kilénds
tulajdonsagibdl alkotni , mellyek szerint Uj szavak te-
remtessenek , 's helyes vagy helytelen 1éték megitél-
tethessék. A’ felelet’ targya szovevényes lévén tébb
0sszemunkald kezet és id6ét kivan. En ha csak vézké-
pét adhatnam jelenleg, eléggé jutalmazottnak ismer-
ném csekély faradozasomat.

Az el6tt, kinek anyai nyelve magyar, 's ismere-
teit ki tudja rajta fejezni, kétképen lehetnek Ujak né-
melly magyar szavak: kozvet6leg, és kozvetetlendl.
Kozvet6leg Ujnak olly szét nevezek, melly valahol
a’ magyar vilagnak akarmellyik szugaban divatozik,
vagy valaha divatozott. Az illyes szd mindennapi a'
vele él6knél, vagy az volt egykoron; masutt pedig,
vagy ha kés6bben elavult, mindenhol uj alakot visel.
Az els6 rendUlieket tajszavaknak, emezeket elavultaknak
nevezhetjik. Kozvetetlenil uj szénak pedig mondom,
melly a' hajdanban, legalabb tudtunkra, maganallélag
fel nem talaltatik, 's jelenleg még nem élnek kozon-
ségesen, vagy valamelly tajbeliek vele. Lassuk mar,
ha valljon szabad-e a' kozvet6leges Ujitas? és pedig

1 A" tajszavakra nézve. Ezek kétfélék lehet-
nek ; vagy 0j a' sz6 is, a dolog is, vagy az Uj sz6
isinéretes targyat jelent. Emez csak nyelvbeli, amaz
targyas isméretinket is gyarapitja. Hazanknak Ku-
l6nféle természeti fekvése, 's lakosinak csinosoda-
si, st torvényes kulonbozései is ugy hozzadk ma-
gokkal , hogy minden vidéknek némelly sajat sziiksé-
gei, isméretei, tehat sajat szavai is legyenek. Az al-
foldi sik tereken laké kozmagyar nem tudja, mi le-

TLDOMANYTAR. II. 2
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gyen .a székelyes alabor, mert sikmezején nem kell
kereket koétnie. Mi legyen a’ tornaiak’ ergetty(je , hia-
ba kérded a’' csallékdzi magyartdél, mert nincsenek he-
gyei, meUyekrél a' levagott szalfakat, vagy hasabo-
kat eregesse. igy all a° dolog viszontag is. Ha tehat
egyik vidéki magyar a' masik vidékbelieknek illyféle
ismereteit magééva akarja tenni, fogadja el annak sza-
vait is, mert a’ tdrgy maga mar megvan, tehat el is
kell neveznink, de tehetlink-e okosabb mit, mintha a’
divatozo jot fogadjuk el? Valéban, ha ezt nem ten-
)k, mi lennénk a' legmakacsabb Ujiték. — De van-
nak tovabb orszagszerte tudott targyak és isméretek,
mellyeket egy helyett imigy, mashol maskép nevez-
nek, 's ezek a’ masik rendbeli tajszavakat teszik. igy
Erdélyben pitymallik , Magyarorszagban hajnallik ,
székelyeknél a’ froenum ere, nalunk fék, a' hirudo
hol piécza, hol nadaly, a' juvenca Usz6 vagy Un6, a
colliculus Dunan tdl buezka, Vag mellett gy(r, Ma-
tyas’ foldén az emse zUg, és zugdja van, Dunan tul
gorég, és gorgbje vagyon stb. A’ magaéhoz szokott
kdznép ugyan — magyar rosz szokasa szerint — neve-
téssel fogadja @' méas vidékbeli szot; de az értelmes
elme igy gondolkodik: Amaz ott ollyan magyar, mint
én,’svalamint én a’ magamét jonak tartom és tarthatom,
Ugy szinte 6 a’ magaét, 's ha a’ kettd§ kozott per tamad-
na ezen Ugy felett, végtére is azt mondhatna red egy har-
madik, a’ mit egyszeri biré6 a' peres feleknek monda:
.menjetek dolgotokra, mindkettétoknek igazsaga van."

I1. Az elavult szavakra nézve szinte kilonbséget

lehet tenni. Némelly targyak és isméretek lassanként
el - elvesznek elélink, 's feledésbe megyen nevok is.
Igy jartak nalunk magyaroknal a’ hadi m(szavak,
midta a' hazai katonasagnak fegyverkezete, ruhazata,
és kormanyi nyelve megvaltozott. Az allik, latorkert,
mezei hadak , zeke, szekernye , véghaz , toborzé, fen-
t6, gerely, iv, karvas, mellvas, fegyverderék, kele-
vész stb egészen kihallak a koznép' és vitézeink’
ajakirél. Kérdem mar: vethetni-e vétkil a mai frénak,
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ha az 6 kort torténetben vagy kélteményben festvén, a’
fenn emlitett, 's tdbb ollyas szavakat holtokbdl felta-
masztja, 's a' régi targyakat sajat régi neveiknél fogva
mutatja-be ? Vannak tovabba minden nyelvben rokon-
értelmiu szavak, mellyek szorosb vagy tagasb értelem-
ben kozelitnek egymashoz, vagy pedig mint felebb em-
litve volt, azon egy targy kulon vidékeken kilénbdz6
nevet visel. Innét az esik meg, hogy miglen egyik
jobban és jobban labra kap, azalatt a’ masik lassuda-
don kihal. igy avulhattak el a' hés procus, slv levir
és cousin is, Uk avia , felem amicus meus, kdézelem pro-
pinguus meus, czenk caniculus, és tébb szavak, 's
helyettik a' kérd, ifjabbik, oéregbik uram, éreganya,
masikanya, nagyanya, baratom, atyamfia, ebkdlydk
kaptak fel. Ha mar az els6ket emez utolsékkal ossze-
vetjiuk, azt kell vélniink, hogy itt a’ szokas fonaksa-
got kovetett el, mert amaz elavultak emezeknél rovi-
debbek, egyszerlbbek, ’'s a' targyat jobban latszanak
kimeriteni. A’ hés egyetlen értelemmel bir; a' keér6
tobbel. Siv altalanos észfogat; az ifjabbik, dregbik
uram csak részes. Az Uk roévid, egyszerl ; az oreg-
anya, masikanya, nagyanya korulirott. A’ felem di-
midium mei, seu amicus, eredeti magyar, és a' dolog-
nak philosophiai lelkét adja elé ; a’ barat tot szarma-
zasu és fiatért testvért jelent. A' kozelem jobban Kki-
adja a’' propinguus értelmet mint az atyamfia, melly
szoros értelemben csak férfi testvért jelenthet. Nem
azért mondam ezeket, mint ha a’ divatozékat volna szan-
dékom kikiszébdlni; hanem hogyha a' kevesbbé helye-
sekkel élink, annal szabadabban élhessiink amazok-
kal mint helyesbekkel.

Az eddig mondottakbdl illy tanacsot adhatni az
djitas’ fedddinek : Ha valamelly mai iromanyban Gj 's
érthetetlen széra akadandnak, fluggeszszék fel karhoz-
taté itéletdket ezt kérdezvén dnmagoktél: valljon nem
tajékbeli, vagy ,6magyar szé-e ez, mellyet nem ér-
tek? Ussék fel azutan Molnart, Parizpapait, Szabé Da-
vidot, Kresznericset. Bizonyosakka tehetem d&ket,

2 *
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sokra fognak ezekben rea talalni. Ha pedig valamit
hiaba kerestenek, gondoljadk meg, hogy ezen szdtarak
sem tokéletes-teljesek , de a’ magyar nemzet’' él§ sz6-
taranak valamellyik rejtekében a' nem ismeretes sz6
talan feltalalhat6. Es ha még igy sem boldogulnanak,
folyamodjanak azon kutféhéz, mellyb6l az ir6 rend-
szeres szabalyok szerint meritheté, 's merité kozvetet-
lendl uj szavait. De hat

Hogyan lehet kdzvetellentl Gj szavakat alkotni?

Elére latom ama’ hatartalan 's tekervényes ren-
geteget, mellybe talan vakmerden indulok. Mert an-
nak megjarasara szikséges késziletek nélkil még szl-
kolkoédik nyelvtudomanyunk. Kresznerics ugyan nagy
l1épést tén, mid6n szdtara’ bévezetésében a’ ragszokat
néminem( rendbe szedé. De akkor vehetn6ék ezeknek
teljes sikerlG hasznokat, ha szerintdk egy ragtarunk
készilne. A’ készitendd ragtarnak terve véleményem
szerint ez lenne: Rendeltessenek el osztalyonként a’
ragszok, tétessék ki értelmik, ’'s mindegyik ragszo6
utan valamennyi hasonragl szarmazék, a' mi eddig
divatban nem volt, jegyeztessék fel. Ezen ragtarbol
ki lehetne venni : hanyféle szavakhoz szokta volt
eddig toldani nyelviink ugyanazon ragot, és a’' holt
gyokerekbdl mellyeket lehessen értelemhomaly, nélkil
folelevenitni. Illy modéddal a’ nyelvijitasnak két jele-
sebb kutfeje , u. m. az analdgia és etymologia meg-
nyilnék el6ttiink egész tisztasagaban; ha azutan tolda-
lékul az Osszetett szavak is egybegyijtetnének, a’' har-
madik moédnak, az Osszetételnek szabalyai is Kkiti+
nendvén bel8lok, biztos utat vehetnénk az lij szavak’
feltalalasara. Mert csakugyan minden Udjitasnak, hogy
helyes legyen, e harom kuatf6b6l kell mentetnie. A'
széphangzas pedig mindenutt figyel6ben all, hogy, ha
talan az Uj sz6 simulatlan, 's darabos lenne, azt si-
méabba egyszerlbbé hajlitsa, 's perduiévé tegye, vagy
ha olly idomtalan kindvések rutitndk, mellyeken ér-
telemveszély nélkil segélni lehetetlen, mint nem
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hasznalhatot félre vesse. Lassuk mar, milly szaba-
lyokat nyujt
Az uUjitdsnak els§ kutfeje, az analdgia.

A’ nyelvtudomanyban analégianak mondatik a’
szoképzésbeli megegyezés, hasonlésag, 6sszehangzas.
Ez teszi a' nyelvet egyszer(vé, fclfoghatéva, 's mid6n
hasonlo esetekben hasonléan munkalkodik, a' nyelv-
tanuléast felette kdnnyiti. E’ szerint gyarapitja nyelv-
isméreteit a' legegyligyiibb pdrember is, mert lehetet-
len, hogy valaki minden sz6t, vagy a szonak minden
valtozasait masoktél hallotta Iégyen; de bele van mar
mintegy természetébe mindeniknek ontve , hogy hason-
16 esetekben hasonlé valtoztatasokat, ragasztasokat
tegyen. Innét az esik meg, hogy ollykor™ olly sz6t
ejtiink, mellyet soha nem haliank, szoétarakban sem
lelink, még is értelmes beszédink; p. 0. ezen ige:
komaz , azaz koma czimmel illet, kdéztudomasu; de jo-
het elé olly eset, hogy valaki egy masikat ipanak,
napanak, naszanak , vejének , menyének, angyanak,
ocscsének , bacsijanak, kegynek, butanak, 6szvérnek
stb nevezi; egy harmadik azt hallvan, elmondja a' ne-
gyediknek , hogy amaz ezt ipazza, napazza, naszazza,
vejezi, menyezi, angyazza, 6csézi, bacsizza, kegyezi
=—mint Csallokézben Kkigyelmezi — butazza, 6szvérezi.
Ugy vélem, akar mellyik sziletett magyar lenne ezen
negyedik , megértené a' mondottakat ; pedig sokan
lesznek, kiknek sem fuleikben, sem ajkaikon ezen
szavak még nem hangzottanak. — De hogy az eléadas
zavarékos ne legyen, szedjik némi rendbe, és részekre
felosztva, az egészet.

1. Ha fénévbdl fénevet van kedvink alkotni,
rag altal vihetjuk csak véghez. Vizsgaljuk meg hat
elébb a’ ragnak tulajdonsagat, 's a' mennyire lehet,
annak értelmét is, azutan tudjuk meg, milly értelmd
's kimenetelll fénevekhez vala addig szokasban azon
ragszot toldani, p. 0. az ap ep fbnevet képezd rag’
értelme, agy rémlik, mintha allapodast, helyezést tenne,

azt



22 UJITAS

mint ezekben: csillap, telep, kozép, alap. Ennek
meggondolasa kedvet gyujt bennem , hogy a' superfi-
cies szénak folep nevet adjak. Mert fél vagy fel nem
csak igehatarz6, de f6név is, p. 0. ezen szdban: tej-
fol. Harom fénév all itt el6ttem: al, kéz és fol; albol
van alap, basis, b&shél van kézép, médium; tehat f 6lb6l
lehet folep, superiicies, innét félepes p. o. tudomany
superficialis scientia, folepeskedik superficialiter agit.
A' felllet analégia ellen van, mert az et rag igékbdl
képez féneveket, és pedig munkalatot vagy okozatot
jelentéket; igehatarozokbdl pedig, legalabb tudtom-
ra, nem.

Egyvalaki nem rég helytelen néven vévé a’' tud.
tarsasagnak dert és boru szavait, de okkal nem eré-
sitvén visszatetszését. Azért ellene nem, de a szavak
mellett kikelek. Az u és U rag fénevet képez holt
és eleven gybdkszokbol , és pedig fénevekbdl, mint:
lap lapu, ar aru, gyep gyepd, gya'n gyanu, tan tand,
szap szapu, szak szaku. Ezekbdl lesznek: lapul, arul,
gyepul, gyanui, tanul, szapul, szakul, igék, mellyek-
hez épen hasonlék a’ borul és deril; minthogy tehat
az elsé rendl igék’ kozvetetten gydkét u.m. lapu, aru,
gyepl , gyanu, tand, szapu, szaku él6 szokasban van-
nak, nem latom okat, miért ne lehetne a’' der(i és
borul igékbhd6l analdgia szerint der( és bord féneveket
kovetkeztetni, 's amazt serenum, ezt nubilum latin sza-
vak’ kifejezésére divatba hozni. Borara der(i, post nu-
bila Phoebus.

2. Ha a' fénévbdl tarsnevet akarsz alkotni, szinte
a' felebb mondottakra tgyelj p. 0. @' nyi rag mennyi-
séget, m ekkorasagot, széval mértéket jelent, mint
ezernyi, arasznyi, anyanyi; j6 leszen tehat toronynyi,
holdnyi, tizednyi, apranyi is, 'st. aff.

3. Ugyan az legyen aJdvigyazat, ha a' fénévbdl
ige képeztetik. JOk : arad, széled, ragad, ered, szinte
jék: porhad, korhad, réghed — ezekben a’' h csak szép
hangzas' kedvéért all — ’'s abban mind megegyeznek,
hogy folytonos szenvedést jelentenek, és valamint
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amazokbol azaszt, sz6lészt, ragaszt, ereszt, Ugy eme-
zekbél porhaszt, korhaszt, régheszt cselekedteték szar-
maztatnak.

4. Fénévbdl igehatarozét p. o. naponnan, éjennen
forméara lehet: estennen , reggelennen , hetennen, hol-
naponnan.

5. Tarsnevekbdl tarsneveket. Ismeretesek: édes-
ded , kerekded ; Ujak lehetnek: 6regded, karcsudad,
veresded , pirosdad, szélesded, mellyek mind valami
finomitast, kicsinyitést, szépitést jelentenek.

6. Tarsnevekbdl f6éneveket. Isméretesek: felség,
fels6ség; lij lehet: alsag, alsosag.

7. Tarsnevekbdl igéket. Isméretes: tizedel; Uj le-
het : 6t6dol, harmadol, harminczadol, szazadol.

8. Téarsnevekbdl hatarozokat. Ismeretesek : olda-
laslag, mellesleg, felesleg; uUjak lehetnek: ellenes-
leg opposite, helyettesleg vicarie.

9. 1gékbdl igéket. Isméretesek : fogyaszt, termeszt,
mulaszt, flggeszt; Ujak lehetnek: ldggaszt, rogyaszt,
keleszt.

10. 1gékbdl féneveket. Van: dugasz, valasz, sza-
kasz, rekesz; lehet: ragasz, és rakasz ligni cumulus,
(mert farakas tulajdonkép ipsa ligni cumulatio, p. o.
Ezen farakasz' 6sszerakasa soi.ba kerult).

11. Igékbdl tarsneveket. Van: nyudlank, félénk;
lehet, s6t létez is mar: élénk vivax.

12. 1gékbdl hatarozokat. Yan: futton fut, menten
megy, bizvast, folyvast; lehet: sietten siet, nyuzton
nyuz, menvést, Ugetvést, déczdgvést.

Alkalmaztatasul vonjunk kérdére némelly uj szava-
kat , mellyek itt ott, kivalt foly6 iratinkban mutatkoznak.
Ezek: Eldelet fruitio, gyamok fabricans, gorgeteg te-
res, kedvencz favorita, engedmény concessio, Kivalt-
sag privilégium , labdacs pilula , mentes immunis, men-
tesség immunitas mind olly uj szavak, mellyek t6-
kéletes analdégiara vonhaték. Ide tartoznak tébbek ko-
z0tt a' szenvedély passié, és szabaly regula: ambéar
egy valaki emezt nem hagya helyben, de ismét nem
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advan allitdsanak okat. Még is bizonyos vagyok ben-
ne, helyeselli, az osztaly, akadaly, szegély, veszély
féneveket: de a’ szabaly sz6 épen azon analdgian épul:
oszt osztaly, akad akadaly, szeg szegély, vesz ve-
szély ; tehat szab szabaly. — Ellenben gyanusak: dol-
gasz Geschaftsmann, mert az asz ész nem elvont, ab-
stract, ideal, hanem targyas, concret, nevekhez ra-
gasztatik. Durvany rudimentum, mert a' vany vény
nem képez tarsnevekbdl féneveket. Gyurma massa, mert
igébdl szarmazott illy végzésiu fénevet aligha mutathat
nyelvink , de kiilénben , ha a szd' philosophiai értelmét
veszszUk, sem Kkielégitd. Gyamnok tutor, mert a' nék
nék valami érzékkel tapasztalhaté targyhoz szokott tol-
datni. Mérleg lanx talan megallhat, mert van egy
illyes analogon ; t. i. Utleg, Utdszer, 's e’ szerint mér-
leg, méré szer. Kilénben a' lag lég igével nem igen
parosul, ’'s igehatarozot képezd ragszo.

Tovabba a’' ragok’ analdgiaja szerint alkotott sz6t
ossze kell hasonlitani azon idegen sz6 val, mellynek
kifejezését akarjuk vele eszkdzleni, ha valljon megen-
gedie helyesen mind azon szarmaztatasokat, mellyeket
az idegen p. 0. szabaly, Regei, j6, mert lehet reguliren
szabalyozni, Regelinass szabalyozat, regelmassig, mel-
Iéknév, szabalyos, regelmassig igehatarozo, szabalyo-
san. Ezen analdgiara lehet: osztaly, osztalyozni, osz-
talyozat, osztalyos, osztalyosan, osztalyosul, oszta-
lyosit; szegély, szegélyezni, szegélyezet, szegélyes,
szegélyesen, szegélyesil , szegélyesit. Ellenben az
erémdtudés (mechanicus) nem felel meg czéljanak, mert
a’ mechanice és mechanismus szarmazékokat nem adja
ki helyesen. Erémivész talan jobb lenne, mert ebben
van erémd machina, innét erémiség machinismus seu
mechanismus , erém(ivészet m echanica, erémiuvészleg,
vagy erémiuvészileg mechanice.

A' nyelvyjitasnak masik katfeje az etymologia.

Az etymologia a' sz6k’ eredetét nyomozza, azért
helyesen szényomozasnak mondathatik. Minden sz¢é t. i.
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valami egyszer( gybdkre visszaszallithatd. Nyelvink
keleti eredet(i 1évén, abban rokonhonosival megegyez,
hogy eredeti gydkszavai egytagliak. Ezek kozott mél-
tan legrégiebbeknek tarthatjuk azokat, mellyek vala-
mi mozgékony ’'s hangot ad6 targyakat jelentenek, mert
valamint f§ érzékeink a’' szem és ful: ugy legelsében
is ezek altal otlenek legtébb targyak a' legvadabbik
embernek is elébe ; a° szemmelfoghaté targyak kozott
pedig a’ mozgékonyak vagy hangot addék erdsebb be-
nyoméasnak, mint a vesztegl6k és némak. Az éallati
természeten alapitvan tehat véleményinket nem hiba-
zunk, ha a' természeti hangok’ és mozgasok’ neveit
legrégiebbeknek allitjuk. Ezek nyelvinkben nem csak
felette szdmosak, hanem olly festdi elevenséggel is
birnak, hogy a' csupa hangbdl red ismérhetni az al-
tala jelentett targyra. Millyenek: szusz, szisz, korty,
b6f, dorr, durr, csitt, csatt, csirip, gig, stb eff. Van-
nak tovabb olly egytagu gydkszavaink, mellyek ama’
természeti hangtdl vették eredetdoket, melly valami
kedves vagy kedvetlen targynak rednk hatasa A&ltal
tor ki bel6link. Illyenek: bdz, ill(at) jaj, éd, har
(ag) bu sth. Igen soknak sziletése pedig az emberi
természetnek ama’ eredeti allapotdban rejtekezik, mely-
lyet mostanlag mi, mar miveltebbek , gyanitani is
alig batorkodunk. Azért is eftele nyomozasokkal fel-
hagyvan azt jegyzem meg, hogy a gyokszok hasz-
nélati tekintetben kétfélék : holtak és elevenek. Ezek
maganalldlag is divatoznak, mint: ar, ér, tdz, hab,
lap ; amazok pedig nem, mint: fak , tan, gyan, rek.
Az elevenek tehat ligy is szokasban lévén , itt széba
nem jének ; hanem a' masik rendbeliekr6l lehet kér-
deni : ha szabad-e 6ket feléleszteni? valamennyit-e,
vagy csak némellyeket ?

1 Minthogy &' holt gydkszdk kozott sok hasonlo
van a' mar divatoz6 szavakhoz, netalan zavar, vagy
homaly tamadjon altalok, hagyassanak nyugalmokban
p. o. ezeknek : borul, szegény , vidék , falu, tésgyo-
keik bor, szeg, vid, fal; de ezek vagy ezekhez sza-
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kasztolt hasonlok mar élnek és pedig egészen mas ér-
telmekben, hogy sem a' mit e’ helyutt kellene jelentenitk.
Egyébirant is az a' nyelvnek tokéletlenségére mutat,
ha tobb értelml szavak szamosan talaltatnak benne.

2. Vannak olly elrejtett jelentési gyokszdk ,
hogy valodi értelmékre igen nehéz rea menni, mint:
koly, vez, zsar, gyal; hogysein tehat szarmazékaikkal
nem egyez6 jelentést adjunk nekik, inkdbb ne élesz-
szik fel Oket.

3. Ha pedig sem betlikre szakasztott ollyan, sem
jelentésre hasonl6 szavak nincsenek hozzajok , értelmok
pedig kivehet§ , 's nyelvink’ sziikében valamelly idegen
szonak kimagyarazasara alkalmatosak, miért ne ele-
venithetn6k-fel ? Ezen munkéban viszontagos utat kell
vennink az analdgia’ utaval: ebben t i. a gy6koék’ ha-
sonlésagabol hoztuk ki a' ragasztott szavak’ helyessé-
gét: itt pedig a' ragasztékokébhol a' gyokokét, p. o.
Van: lagyul, 6szul, bészul, lagy, 6sz; lehet tehat
bész furiosus. Van: rabol, szelei, érdekel, czéafol;
rab, szél; tehat lehet érdek interesse, czaf, refutandi
argumentum, mert czafolas refutatio. — Oles, kezes,
egyenes, feszes, Ures, piros; 61, kéz: tehat j6 egyen
(aequum, mert egyenes aequabile), fesz die Steife, (mert
feszesség Steifigkeit, (ir cavuin, mert Uresség cavitas,
pir rubor, mert pirossag rubicunditas. — Arad , szé-
led ,ragad , szenved ; ar, szél: tehat rag suffixum , szenv
pathia is. — Hatartalan, szertelen, idomtalan, mezte-
len; hatar, szer: tehat idom Anlage, mez takaro,
ruha. — Tréfal, cserél, eszmél; tréfa, csere: tehat
eszme, idea, is. — Csucsorodik, hengeredik, dombo-
rodik , dudorodik ; csucsor , henger: tehat dombor
colliculus, dudor tuberculum is. — Sarjadoz, gerje-
dez , terjedez, sarjad, gerjed, terjed; sarj: tehat
gerj, térj, vagy a j-et v-re cserélve terv is. — Ned-
vesség , kedvesség , idvesség: nedves, kedves; hat
idves: nedv, kedv; tehat idv is. — Innep, idnep, id-
nap, salutisdies seu festum ; valamint tehat idv helyett
van id vagy ud is; ugy kedv és nedv helyett lehet
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ked és ned. — A’ vagmelléki magyarok a' latin alve-
ust neder széval hijak (masutt meder), 's valljon mi
ezen szonak eredete? iVed és ér, ned’ ere, 's 6sszehlz-
va neder , véna humoris, seu alveus. Milly szép egy-
szer(iség, és eredeti 6si alkotds van ezen széban! —
Nyel6 nyelv, 616 6lv: tehat el6, elv, principium, élg,
élv, Genuss.

Az (jitasnak harmadik kutfeje az 0Osszetétel.

Tulajdonsaga az minden nyelvnek , hogy a’jelentett
targyakat, mennyire csak lehet, természetileg tiinteti,
vagy torekszik tintetni fuleinkbe. A’ gydnge finom
hangnak, targynak, érzelemnek, cselekedetnek neve
is gyonge, finom; az er6s kemény targyat, hangot, ér-
zelmet , cselekedetet pedig er6s kemény sz6 fejezi Kki.
De azt is tapasztalni, hogy a' melly targyak, eszmék
Osszefliggésben vannak, szinte dsszefliggesztve szereti
eléadni neveiket: illy &sszefliggésben &llanak az ok
és okozat, eszkdz és czél, egész és részei, nem, al-
nem, targy, és annak sajatsagi, jegyei, sth. p. o. jég-
hideg, hidlab, nadiveréb, sz(rdolmany, széplak, ha'
romel6. Némelly nyelvekben, nevezetli a' goérog 's
latinban némi csonkitassal megyen az Osszetétel végbe ;
a’ magyarnak pedig szokasa megtartani az alkot6 ré-
szeket egész valdsagokban, ha csak a széphangzas
ellenkezét nem javaslana. A’ nyelvnek imént emlitett
tulajdonsagan épil az ajitdsnak harmadik kutfeje az
osszetétel, mellynek f§ szabalya ez : A' melly hangok,
targyak, érzelmek, eszmék, cselekedetek valamikép
osszefliggenek , vagy osszekdttetésbe johetnek , azokat
széban is Ossze lehet koétni. Es pedig

1. F6nevet fénévvel: borhaz, halpiacz, hidér.

2. F6nevet tarsnévvel: vasarus, borarus, kender-
hamos, semminemdi.

3. Fo6nevet részesulével: pipagyujto, kerékgyarto.

4, Tarsnevet fénévvel: széplak, vérésbegy, hévviz.

5. Téarsnevet tarsnévvel: fehérfoltos, békezdl, so6s-
kuti , fenevad.
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G Igét fénévvel: foghaz, lathegy, kezdhely,
Mentshely (fald’ neve Szaldban , taldn asylum’ kitételére
hasznalhat6 lenne?).

7. lgét igehatarozoéval: fogd meg, Gzd meg, fog
meg, Uz meg.

8. Részesulét fénévvel: szokékat, dongolégy.

9. Igét igével: lotfut, dalfal, jarkel, farfarag,
asvés.

10. Igehatarozot fénévvel, ellendr, felhaz, alféld.

11. Igehatarozot tarsnévvel: elécsahos, folperes,
alperes.

12. Igehatarozét igével: lemegy, feljé.

A’ gondolkoddé szomivész észre fogja venni, hogy
az Osszetételben mindenkor az elsé rész a' hatarozo ,
kulonboztet6 , tulajdonsagot jelenté , a’ masodik pedig
a' hatarozott, kilénboztetett, tulajdonsaggal felruha-
zott, azért mindeniket a’ maga helyére fogja tenni,
mert vannak esetek, midén kulénféle értelemben mar
egyiket mar masikat kell elére helyezni, a° mi job-
bara a’ két Osszetett fénévvel eshetik meg p. o. bor-
hordd, hordébor, borital, italbor, ebkélydk , kolyok-
eb, tarszekér , szekértar , vaskerék kerékvas nem
egyek, de még a' sziirdolmany, dolmanyszir sem, akar
mit széljon a' kézmondas.

Az 0szszOok' alkotasat és értelmiségét nagyon
konnyiti az analégia p. o. ezekben: hadnagy, nasz-
nagy a nagy eloljarot, f6t, vezetét, tészen, $ innét
mar konny( ra érteni, mit jelentsenek a' tabornagy,
varnagy, 6rnagy, 6rnagy szavak. Ejszak kozismére-
td; ’'s ebb6l a' délszak, keletszak, nyugotszak ottan
megérthetik.

A' holt gydkereket szabad az észszbokban felélesz-
teni kivalt ha a' régi szokas is némelly nyomait mu-
tatja az efféle felélesztésnek p. o. Gydgyfurdé van
Hunyad varmegyében, miért ne lenne tehatjé: gyégy-
szer , pharmacon , gyégyszerarus, pharmacopola, gyogy-
szertar , pharmacotheca %



A' NYELVBEN. 29

Az itt eléadottak csak zsenge vonasai egy ke
lendhetd nagyobb munkanak: de még is kiveheini be-
161tk , hogy nyelviink szintelen Ujitasok altal valtoz-
tata alakjat, 's ennél fogva a mai Ujitasok csak ré-
gen kezdett munkanak folytatasi. Am hogy a pana-
szok kevesedjenek , 's az Ujitas ne csak meglep6, ha-
nem tanulsagos is legyen, ajanlhatoknak vélném az
ujszo - alkotdkra nézve ezen rendszabasokat:

1. Az (jitassal képesint banjanak azaz: ne hal-
mozzanak egy mondasba, vagy kevés beszédbe sok uj
szot ossze, és csak ott éljenek vel6k, hol elkerual-
hetetlenill sziikségesek. Ha ritkabban kerilendnek elé,
flszereivé lesznek a’' beszédnek, mert a' maga helyén
kiejtett Uj sz6 szinte gyonydrkodteti az észt; valamint
minden ismeretes dolog, ha Uj oldalrél tlinik elénkbe,
kellemesbbé leszen, 's nagyobbitja a’ benyoméast. A' sok
Uj széval tarkazott beszéd ellenben doczégbs, és hamar
émelygésre készteti a’' j6 gyomort is. Legyen a' hir-
lapok’ Trasmodja egyszerd, koénnyen folyd; a' hosszas
és Kkiczikornyazott mondasok ellenzetben allnak az
olvasd’ czéljaval; mert 6 a' dolog’ végére siet, 's az
Ujsagok csak napi olvasatu iromanyok , 's mert sokan
mast nem forgatnak, 's ezek altal lehet csak vel6k &
magyar olvasast megkedvelteim. Maskép all a’' dolog
a' tudomanyos kényvekkel. Ezekben a' misz6t m(iszé
véltja fel, tehat 0j széra ujnak kell kovetkeznie. Az
Orvosi Tar' magyarsagan fennakaddénak ajanlom a’
német vagy latin nyelven irott, 's gorég miszavakkal
aradozd orvosi munkakat: Itélje el, egy sziletett ma-
gyarnak , ki a’ gérég nyelvet nem tanulta, mellyik le-
gyen érthetébb, vilagosabb? Azt is tanulnia kell,
emezt is. De a' magyar miszoknak gyokei legalabb
isméretesek el6tte, 's van mindenkor mihez kotnie
emlékezetét.

2. Minthogy a szoros értelml nyelvtudomanyt
nem teszi 's nem is teheti mindenki tanuldsa’ targya-
va, 's ennél fogva a’ nyelv’' titkaiba nincsen beavatva:
tanacsos lenne az Uj szok', kivalt a nehezebb értei-
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miek’ szarmazatat, régi voltat, vagy tajékbeli diva-
tozaséat laponkéntjegyzék gyanant tudomasul adni, vagy
a’ koényv' végén betlirend szerint feljegyezni. igy az
alaptalan ’'s merész szokoholdasok joval ritkulnanak,
's az Uj szon els6é tekintettel fennakadd olvas6 is meg-
nyugodnék , a’ tanulasra alkalmat és kedvet nyervén.
Az olvasé publicum megérdemli, hogy e’ tekintettel
viseltessék iranta a' szerzé.

Végre az ujitasfeddéket kérem, ne karhoztassa-
nak semmit is altalan fogva, hanem adjak meg a’ jo-
nak, a mi a j6é, a kiszemelt rosz' helyébe pedig
allitsanak jobbat. Azt mondja valaki: ,Ha Paz-
man, ha Kaldi, ha Szenczi Molnar Albert felta-
madnanak, nem értenének meg benninket, 's fajdal-
mokban vissza sirjokba szallananak.u Mennyire e’ di-
cséilt lelkek’ nyelvtudoméanyat ismerem, batran merem
allitani, hogy 6k a' mai budapesti magyarokkal az
eddig tortént dolgok fel6l egész nyajassaggal , és ér-
telmesen beszélgethetnének. De azonfeldl olly nemes
lelket és tudomanyvagyat teszek fel e’ jeles szelle-
mekben , hogy az 0j mliszavakon nem csak nem bo-
szankodnanak , hanem azok’ titkdba mentul elébb ki-
vannak magokat beavattatni. Hiszen Pestre is rea is-
mernének-e ? de még sem kivannak, hogy a' csinos
utczdkat halomra dontégetvénk a' hajdani viskokat
allitsuk vissza, hogy a' régi Pestet 6si alacsonsaga-
ban szemlélhessék. Bizonynyal nem; s6t a’ nemzeti mu-
seumot, a’ tudds tarsasag’ teremét, casinot 's jelesb
Uj intézeteinket drvendetes jelenlétokkel megtisztelnék,
's elémenetiinket megdicsérnék. En ugyan minden ma-
gyarrol , ki hazajat és annak el6haladasat szivbél sze-
reti, azt teszem fel: hogy nem két szazados, hanem
fél szazados almabol felserkenvén, a' Karpat' lakoit
is minél csinosultabb magyaroknak kivanna talalni, oly-
lyanoknak, kikt6l a’ tudomanyok’ minden agaban és a'
nyelvben mennél tébb UGjat és ismeretlent tanulhatna.

Czuczor Gergely ,

m. tud. tarsasagi 1 tag.





